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NEUVOSTON YHTEINEN TOIMINTA 2009/571/YUTP,

hyviksytty 27 pdivind heinikuuta 2009,

Georgian kriisid varten nimitetyn Euroopan unionin erityisedustajan toimeksiannon jatkamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja eri-
tyisesti sen 14 artiklan, 18 artiklan 5 kohdan ja 23 artiklan 2
kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto hyviksyi 25 pdivind syyskuuta 2008 yhteisen
toiminnan 2008/760/YUTP (1), jolla Pierre MOREL nimi-
tettiin Euroopan unionin erityisedustajaksi Georgian krii-
sid varten 28 piivddn helmikuuta 2009 saakka.

(2)  Neuvosto hyviksyi 16 pdivind helmikuuta 2009 yhteisen
toiminnan 2009/131/YUTP (?) Euroopan unionin erityis-
edustajan toimeksiannon jatkamisesta 31 pdivdin elo-
kuuta 2009 saakka.

(3)  Yhteisen toiminnan 2009/131/YUTP uudelleentarkaste-
lun perusteella Euroopan unionin erityisedustajan toimek-
siantoa olisi jatkettava vield kuudella kuukaudella.

4 Euroopan unionin erityisedustaja toteuttaa toimeksian-
tonsa tilanteessa, joka voi huonontua ja joka voi vaikut-
taa haitallisesti Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
11 artiklassa madrattyihin yhteisen ulko- ja turvallisuus-
politiikan tavoitteisiin,

ON HYVAKSYNYT TAMAN YHTEISEN TOIMINNAN:
1 artikla
Muutetaan yhteinen toiminta 2009/131/YUTP seuraavasti:
1. Korvataan 1 artikla seuraavasti:
"1 artikla
Euroopan unionin erityisedustaja
Jatketaan Georgian kriisid varten nimitetyn Euroopan unio-

nin erityisedustajan, jiljempand ‘erityisedustaja’, Pierre MOR-
ELin toimeksiantoa 28 pdivddn helmikuuta 2010 saakka.”.

() EUVL L 259, 27.9.2008, s. 16.
() EUVL L 46, 17.2.2009, s. 47.

2. Korvataan 5 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Erityisedustajan toimeksiantoon liittyviin menoihin
tarkoitettu rahoitusohje 1 pdivind maaliskuuta 2009 alka-
valle ja 28 piivind helmikuuta 2010 paittyville kaudelle
on 445 000 euroa.”.

3. Korvataan 13 artikla seuraavasti:
13 artikla
Uudelleentarkastelu

Tdmin yhteisen toiminnan tdytintoénpanoa ja sen johdon-
mukaisuutta muiden EU:n toteuttamien toimien kanssa tar-
kastellaan sadnnollisesti. Erityisedustaja antaa korkeana edus-
tajana toimivalle paisihteerille, neuvostolle ja komissiolle
marraskuun 2009 loppuun mennessd kattavan raportin toi-
meksiannon toteuttamisesta. Raporttia kéytetddn timan yh-
teisen toiminnan arvioinnin perustana asiaan kuuluvissa tyo-
ryhmissid sekd PTK:ssa. Erityisedustajan toimintaa koskevat
yleiset ensisijaiset alat huomioiden korkeana edustajana toi-
miva padsihteeri antaa PTK:le suosituksia, jotka koskevat
neuvoston padtostd toimeksiannon jatkamisesta, muuttami-
sesta tai lopettamisesta.”.

2 artikla

T4md yhteinen toiminta tulee voimaan pdivini, jona se hyvak-
sytaan.

3 artikla

Tami yhteinen toiminta julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tehty Brysselissd 27 pdivind heindkuuta 2009.
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